TYPE S BUSHING NECK DIE SETS - 17 REMINGTON FIREBALL

BUSHING NECK DIE SET

The Type S Bushing Style Neck Die set proveds reloaders with a simple means
to precisely control case neck size and tension. Packaged in a Redding Die Box
with a wrench and extra decapping pin, this set includes a Type S Bushing Neck
Die and a Body Die.

Attributes

Name: 17 REMINGTON FIREBALL BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007731

Mfr. No.: 78204

Cartridge: 17 Remington Fireball

Die Style: -

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 611760782046

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPE S BUSHING NECK
DIE SET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das TYPE S BUSHING NECK DIE SET von REDDING entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise
zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Halten Sie die Bedienungsanleitung stets griffbereit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Kalibern (17 Remington Fireball).

Vermeiden Sie es, das Produkt zu tberlasten oder unsachgeman zu verwenden.

Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung von Wiederladegeraten, bevor Sie mit dem Laden von
Munition beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Type S Bushing Neck Die, Body Die,
AusstoRRerPin und Schraubenschlissel.
® Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation:
® Befestigen Sie die Body Die in Ihrer Wiederladepresse.
® Setzen Sie die Type S Bushing Neck Die auf die gewiinschte Grdl3e ein.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und sicher sind.
3. Verwendung:
® Fihren Sie die Hulsen in die Body Die ein und betatigen Sie die Presse, um die Hilsen zu formen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die GroRe und Spannung des Hiilsenhalses.
® Verwenden Sie den Ausstol3erPin, um die fertigen Hilsen zu entnehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, bis es sicher entsorgt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des TYPE S BUSHING NECK
DIE SETs wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen
beziglich Sicherheit und Produktnutzung an die zustandige EUKontaktstelle gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des TYPE S BUSHING NECK DIE SETSs hat hdchste Prioritat. Befolgen Sie diese
Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten. Achten Sie darauf,
regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen zu tberprifen. Vielen Dank fir lhre
Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING NECK
DIE SETS 17 REMINGTON FIREBALL BUSHING NECK
DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Type S Bushing Neck Die Set for the 17 Remington Fireball. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the working environment is clean and free from distractions.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die set before use to ensure it is in good condition and free from defects.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, while using the die set.
Handle all components with care to avoid injury.

Do not exceed the recommended specifications for case neck sizing and tension.
Use only compatible cartridges with the die set to prevent malfunctions.

Be cautious of hot surfaces during and after use, as components may retain heat.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your reloading bench is stable and welllit.
® Gather all necessary tools, including the wrench and extra decapping pin provided.

2. Installation
® Remove the die set from the packaging.
® |nstall the Type S Bushing Neck Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Make sure the die is securely tightened and properly aligned.
3. Usage
® Adjust the bushing in the neck die to achieve the desired neck tension.
® |nsert the cartridge case into the die and operate the press smoothly.
® Monitor the process to ensure consistent results and avoid oversizing.

4. PostUsage

® After reloading, clean the die set and store it in a safe, dry place.
® Check for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste if it is damaged or defective. Contact local waste
management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Type S Bushing Neck Die Set, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Col de Type
S Redding 17 Remington Fireball

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sdre du jeu de dies de
col de type S Redding 17 Remington Fireball. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de madifier ou de réparer le produit vousméme.

Lisez attentivement toutes les instructions avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils de rechargement.
Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes du produit.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'espace de travail : Choisissez une surface plane et stable pour travailler.
2. Equipement nécessaire : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main, y compris la clé
et la goupille de décalage fournies.
3. Fixation du die :
® |[nstallez le die de col avec bushing de type S sur votre presse de rechargement.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation
1. Chargement des douilles : Placez la douille a recharger dans le die de col.
2. Réglage de la taille : Ajustez le bushing selon la taille désirée pour un contrdle précis.
3. Rechargement : Suivez les étapes de rechargement standard pour votre cartouche 17 Remington Fireball.
4. Vérification : Apres chaque utilisation, vérifiez que le die fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de débris

ou de résidus.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales sur I'élimination
des déchets.

® Sile produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination sdre.
® Ne brdlez pas le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Conclusion



En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir la sécurité de votre expérience de rechargement avec le jeu de
dies de col de type S Redding 17 Remington Fireball. Pour toute question ou préoccupation supplémentaire,
n'hésitez pas a rechercher des informations supplémentaires sur les pratiques de sécurité liées aux produits de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Neck
Style a Bushing Type S Redding 17 Remington
Fireball

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Neck Style a Bushing Type S per il tuo ricaricatore. Questo prodotto & progettato
per garantire la massima precisione nella dimensione e tensione del collo della cartuccia. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del set di die.

Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.

Non forzare mai il die durante l'installazione o l'uso.

Assicurarsi che il die sia correttamente fissato prima di procedere con il ricaricamento.
Non toccare il die o altre parti calde immediatamente dopo l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Disporre gli strumenti e i materiali necessari a portata di mano.

2. Installazione del Set di Die

* Rimuovere il set di die dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
® Fissare il die Neck a Bushing Type S nel pressa per ricarica.
® |nstallare il Body Die seguendo le istruzioni del produttore della pressa.

3. Uso del Set di Die

® |niziare il processo di ricarica seguendo le specifiche per la cartuccia 17 Remington Fireball.
® Regolare il die Neck per ottenere la dimensione e la tensione desiderate del collo della cartuccia.
® Eseguire test di precisione per garantire che le cartucce siano conformi agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il set di die e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i prodotti nel fuoco o in acqua.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare un
rappresentante dell'assistenza clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Die Neck
Style a Bushing Type S. Grazie per la tua attenzione e buon ricaricamento!



TYPE S BUSHING NECK DIE SETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TYPE S BUSHING NECK DIE SETS sarjan kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta. Se on suunniteltu erityisesti EU:n yleisten tuotesuojausasetusten (GPSR)
mukaisesti varmistaen, ettd kaikki kayttajat voivat nauttia turvallisesta ja tehokkaasta kayttdkokemuksesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Iimoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat hyvassé kunnossa ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Ole erityisen varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdonottoa.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti:
1. Aseta Type S Bushing kaulakuuladie ja runkodie paikalleen.
2. Varmista, etta kaikki osat on kytketty tiukasti ja oikein.
3. Tarkista, ettd kaikki tydkalut ovat valmiina ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain silloin, kun olet taysin perehtynyt sen toimintaan.

Jatteen havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sddnndkset ja ohjeet jatteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta kaytat EU:ssa sijaitsevaa
yhteyspistetta turvallisuuskysymyksissa.

Noudattamalla yll& olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén TYPE S BUSHING NECK DIE SETS
sarjalle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro TYPE S
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 17 REMINGTON
FIREBALL BUSHING NECK DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Neck Die typu S s bushing style od spole€nosti Redding. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pfesnou kontrolu velikosti a napéti krcku nabojnice. Abychom zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici bezpec&nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Pfred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neobsahuje viditelné poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pouzivejte vyrobek pouze v dobfe osvétlenych a ventilovanych prostorach.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

PFi praci s nabojnicemi dodrzujte vesSkeré bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s munici.
Nezapomerite, Ze nespravné pouZiti mize vést k nehodam nebo zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Zaijistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a uspofadany.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a vybaveni po ruce.

2. Instalace
® Oteviete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sady pfitomny.
* Nainstalujte Neck Die typu S do vasSeho lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a bezpecné.
3. Pouziti
® Vlozte nabojnici do die a nastavte pozadované parametry.
® Pomalu a opatrné stisknéte lis, abyste upravili nabojnici.
® Po dokonCeni Upravy vyjméte ndbojnici a zkontrolujte jeji rozméry.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a pracovni prostor.
® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny ¢asti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dal$i informace o bezpeé&nosti vyrobku nebo pro hladeni nebezpeénych produktd se obratte na pfisludné mistni
Ufady nebo bezpec€nostni organy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecné pouzivani a Udrzba vaSeho vyrobku jsou klicové pro zajisténi
jeho dlouhé Zivotnosti a efektivity.



